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Delegace naleznou v piiloze kompromisni znéni téch ¢asti navrha natizeni o spolecnych
ustanovenich, natizeni o Evropském socialnim fondu (ESF) a natizeni o Evropské uzemni
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KAPITOLA Il
Zpusobilost vydaja atrvalost
Clanek 55
Zpusobilost

1.  Zpusobilost vydaju se kromé piipadi, kdy jsou pfimo v tomto natizeni nebo ve zvléstnich

pravidlech tykajicich se fondu ¢i najejich zakladé stanovena zvlédtni pravidla, uréuje na

z&klad¢ vnitrostatnich pravnich predpisi.
2. Vydaje jsou zpusobilé pro poskytnuti prispévku z fondi SSR, jestlize vznikly [...] ptijemci

a byly uhrazeny v obdobi ode dne predloZeni programu Komisi nebo od 1. ledna 2014 —
podle toho, co nastane diive — do 31. prosince 2022. Prispévek z EZFRV a EMFF na vydaje

Ize kromé toho poskytnout jen tehdy, jestlize byla odpovidajici podpora platebni agenturou
skutecné vyplacena mezi 1. lednem 2014 a 31. prosincem 2022.

3.V piipadé ndkladi hrazenych na zakladé ¢l. 57 odst. 1 pism. b) ac) musi byt opatieni, ktera
tvoii z&klad pro poskytnuti ndhrady, provedena v obdobi od 1. ledna 2014 do
31. prosince 2022.

4.  Operace nelze vybrat pro poskytnuti podpory z fonda SSR, pokud byly fyzicky dokonceny
nebo pIn¢ provedeny diive, nez piijemce piedloZi Z&dost o financovani v ramci programu
fidicimu orgénu, ato bez ohledu nato, zda piijemce proved| vSechny souvisgjici platby ¢i

nikoli.

5.  Timto ¢ldnkem nejsou dotéena pravidla zpusobilosti technické pomoci z podnétu Komise
stanovenav ¢lanku 51.
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6.  Cisté prijmy piimo vytvorené operaci béhem jejiho provadeni, které nebyly zohlednény pri
schvalovani operace, se odectou nel pozdéji v konecné Zadosti o platbu piredloZené prijemcem

od zpisobilych vydaju operace. Toto pravidlo se nevztahuje na finan¢ni nastroje a ceny.

Pokud nejsou pro spolufinancovani zpusobilé vesker é vydaj e a ¢isty prijem nelze

pridélit oddélené na zpuasobilé a nezpasobilé ¢asti vydaja, pridéluje se ¢isty prijem

v pomérné v na zpasobilé a nezpasobilé ¢asti vydaj .

7. Pti zmeéne programu jsou vydaje, které se stévaji zpasobilymi v disledku zmény programu,
zpusobilé aZ ode dne, kdy byla Zadost o zménu piredloZzena Komisi nebo v piipadé pouZiti ¢l.

87 odst. 11 od data vstupu v platnost rozhodnuti, kterym se méni program.

8.  Operace miZe ziskat podporu z jednoho nebo vice fondi SSR nebo z jednoho &i vice

programi a z jinych nastrojt Unie za piredpokladu, Ze poloZka vydaji uvedend v Zadosti

o0 proplaceni prostiednictvim jednoho z fondi SSR neobdrZi podporu z jiného fondu nebo

nastroje Unie ani podporu z téhoz fondu v ramci jiného programu.

Clanek 56

Formy podpory

Fondy SSR se pouZivaji pro poskytovani podpory ve formé grantd, cen, vratné pomoci a finanénich
nastrojt nebo jejich kombinace.

! Cl. 55 odgt. 6 bude mozna tieba prezkoumat v ndvaznosti na jednani o &lanku 54 narizeni

0 spolecnych ustanovenich, ktery se tyka operaci vytvéarejicich prijmy.
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V piipadé vratné pomoci se podpora vracend subjektu, ktery ji poskytl, nebo jinému piislusnému
organu ¢lenského stéu ulozi na zvl&stnim Getu nebo zvlast s uéetnimi kody a znovu se pouzije ke

stejnému Ucelu nebo v souladu s cili programu.

Clanek 57

Formy grantt a vratné pomoci

1.  Granty avratna pomoc mohou byt poskytnuty v jedné z téchto forem:

a)  Uhradazpasobilych nékladu, které skutecné vznikly a byly zaplaceny, jakoz
i ptipadnych vécnych piispévka a odpisi;

b)  standardni rozsahy jednotkovych nékladi;

c) jednorézoveé castky prispévku z verejnych zdroji nepiesahujici 100 000 EUR,;

d) financovéani pevnou sazbou, kterd se uré¢i za pouziti procentniho podilu z jedné nebo
vice stanovenych kategorii nakladu.

2. Moznosti uvedené v odstavci 1 1ze kombinovat pouze tehdy, pokud se kazda z nich vztahuje
na jinou kategorii nakladt nebo pokud se pouZziji pro rizné projekty, které tvoii soucéast

operace, nebo na jednotlivé po sobé jdouci faze operace.

3. AniZjedotéen &l. 14 odst. 4 [narizeni o ESF], pokud se operace nebo projekt, ktery je

soucésti operace, provadi vyhradné prostiednictvim zadavani verenych zakézek na zbozi,
préce nebo sluzby, pouZije se pouze odgt. 1 pism. a). Pokud je zadavani verejnych zakézek
Vv ramci operace nebo projektu, ktery tvori souc¢ast operace, omezeno na urcité kategorie
nékladu, 1ze pouzit vdechny moznosti uvedené v odstavci 1.
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4.  Céstky podle odst. 1 pism. b), ¢) ad) se uréuji jednim z téchto zpisobi:
a) zapomoci piimétené, spravedlivé a ovéritelné metody vypoctu zaloZzené na:
i)  datistickych tdajich nebo jinych objektivnich informacich; nebo
i) owverenych historickych udajich jednotlivych ptijemca nebo
iii)  napouZiti obvyklych postupt Uctovani nakladi jednotlivych piijemci;

b) v souladu spravidly pro uplatiiovani odpovidajicich rozsahi jednotkovych nékladi,
jednorazovych ¢astek a pausalnich sazeb platnych v ramci politik Unie pro podobny
druh operace a piijemce;

c¢) v souladu spravidly pro uplatiiovani odpovidajicich rozsahi jednotkovych nakladu,
jednorazovych ¢astek a pausalnich sazeb, které se v ramci rezima pro granty
financované vyhradné ¢lenskym stétem uplatiuji na podobny druh operace a piijemce;

d) zapomoci sazeb stanovenych timto natizenim nebo zvl&stnimi pravidly tykajicimi se
fond.

5.  Dokument, ktery stanovi podminky podpory pro jednotlivé operace, stanovi metodu, ktera se
ma pouzit pro urceni ndklada operace, a podminky pro vyplaceni grantu.
Clanek 58
Financovani neprimych néklada a nakladi na zaméstnance u granti a vratné pomoci
pausalni sazbou
1. Pokud provadéni operace vede ke vzniku nepiimych nakladi, |ze tyto naklady vypocitat
progtiednictvim jedné z nésledujicich pausalnich sazeb:
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a)  pauSalni sazbou aZ do vy3e 25 % zpusobilych ptimych nékladu, jestliZe se tato sazba
vypocte na z&kladé primerené, spravedlivé a ovétitelné metody vypoctu nebo metody,
ktera se v ramci rezima pro granty financované vyhradné ¢lenskym statem uplatiuji na
podobny druh operace a piijemce;

b)  pauSdni sazbou aZ do vySe 15 % zpusobilych piimych ndkladi na zaméstnance, aniz by
se na ¢lenském statu pozadovalo, aby proved! vypocéty ke stanoveni pouzitelné
sazby;

c)  pausalni sazbou zpusobilych primych nakladt na za&kladé stévajicich metod
a odpovidgjicich sazeb platnych v ramci politik Unie pro podobny druh operace
aprijemce.

Komise je v souladu s ¢lankem 142 zmocnéna prijimat akty v prenesené pravomoci tykajici se
definice pausalni sazby a souvisejicich metod uvedenych vySe v pismenu c).

2. Naklady na zaméstnance tvkajici se provadéni operace mohou byt vypoéteny tak, 7ze se

podedni doloZzené roéni hrubé mzdové naklady vydéli 1650 hodinami.

Clanek 59

Zvladni pravidla zpiasobilosti pro granty a vratnou pomoc

1.  Vécné prispévky ve formeé poskytnuti stavebnich praci, zboZzi, sluzeb, pozemka a nemovitosti,
u nichz nebyla provedena platba v hotovosti doloZena fakturami nebo doklady stejné dukazni
hodnoty, mohou byt zptisobilé za piedpokladu, Ze to pravidla fondi SSR a programu

upravujici zpasobilost umoznuji a Ze jsou spinény vSechny tyto podminky:

a)  vefejnapodpora poskytnutd na operaci, jejiZz soucasti jsou vécné prispévky, nesmi
svyjimkou vécnych prispévki presdhnout celkové zpasobilé vydaje na konci operace;

b)  hodnota prisuzovana vécnym piispévkam nepresahuje ceny obvyklé na doty¢ném trhu;
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d)

hodnotu a poskytnuti prispévku Ize nezavisle posoudit a ovéfit;

v piipadé poskytnuti pozemki nebo nemovitosti maze byt u¢inéna platba v hotovosti

pro Uéely smlouvy o pronajmu, j€ iz roéni nominalni hodnota nepresahuje

jednotlivou jednotku mény &lenského statu. Hodnota pozemka nebo nemovitosti

musi byt osvédéena nezavislym kvalifikovanym odbornikem nebo nalezité opravnénym
Giednim organem, pii¢em?z tato hodnota nesmi pirekrogit limit stanoveny v odst. 3
pism. b);

v piipadé vécnych prispévki ve formé neplacené préace se hodnotatéto préace uréuje na
z&klad¢ ovetreného objemu vynaloZené pracovni doby a sazby pouZivané pri

odmeénovani za rovnocennou préci.

2. Odpisy |ze za zpusobilé povaZovat zatéchto podminek:

a)

b)

c)

d)

umoznuji to pravidla zpisobilosti programu;

jsou-li proplaceny ve formé uvedené v ¢l. 57 odst. 1 pism. a), je vySe vydaju doloZena

Gcetnimi doklady, jejichz diikazni hodnota je rovnocenna fakturam;

néklady setykaji vyhradné obdobi, ve kterém je dané operace podporovéna;

na poiizeni odepisovaného majetku nebyly pouZity granty z verejnych zdroju.

3. Pro prispévek z fondi SSR nejsou zpusobilé tyto néklady:

a)  Uroky z uvéra,

b)  nakup nezastavénych a zastavénych pozemku za ¢astku piresahujici 10 % celkovych
zpusobilych vydaji na danou operaci. Ve vyjime¢nych afadné odiavodnénych
piipadech |ze pro operace tykajici se zachovani Zivotniho prostiedi stanovit vyssi
procentni sazbu.
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¢) [dai z pridané hodnoty. Céstky odpovidajici DPH jsou nicméng zpasobilé, pokud jsou
podle vnitrogtatnich pravnich piedpisi neodecitatelné a pokud je uhradil jiny piijemce
nez osoba povinna k dani podle ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce smeérnice
2006/112/ES za piedpokladu, Ze tyto ¢astky odpovidajici DPH nebyly zaplaceny
v souvislosti s poskytovanim infrastruktury.]®

Clanek 60

Zpusobilost operaci podle mista

1.  Svyhradou odchylek uvedenych v odstavcich 2 az 3 a ve zvl&&tnich pravidlech tykajicich se
fondd musi operace podporované z fondit SSR probihat na izemi, na které se vztahuje
program, v jehoZ ramci jsou podporovany (,,Uzemi programu®).

2. Ridici organ miZe pripustit, aby se operace provadéla mimo Gzemi programu, ale v ramci
Unie za predpokladu, Ze jsou spinény vSechny nasledujici podminky:

a)  operaceje ve prospéch Uzemi programu;

b) celkovacéstka pridélenav rdmci programu na operace mimo Uzemi programu
nepresahne 15 % podpory z EFRR, Fondu soudrZnosti a M FF na arovni priority, nebo
5 % podpory z EZFRV na Urovni programu;

c)  monitorovaci vybor dal k doty¢né operaci nebo druhu operace souhlas;

d) povinnosti organi programu v oblasti fizeni, kontroly a auditu tykajici se doty¢né
operace plni organy odpovédné za program, v jehoZ rdmci je dan& operace
podporovana, nebo organy programu uzaviou dohody s organy na lzemi, ve které je
operace provadéna.

Neprojednano v Pracovni skupiné pro strukturdni opatieni.
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3. U operaci tykajicich se technické pomoci nebo propagacnich ¢innosti 1ze prostiedky

vynakladat mimo Unii za predpokladu, Ze jsou spinény podminky uvedené v odst. 2 pism. a)

apovinnosti v oblasti tizeni, kontroly a auditu tykajici se operace.

4. Odstavce 1 aZz 3 se nepouZiji naprogramy v ramci cile Evropska izemni spoluprace

aodstavce 2 a 3 se nepouZiji na operace podporované z ESF.

Clanek 61

Trvalost operaci

1. V pripadé operace zahrnujici investici do infrastruktury nebo produktivni investici se musi
piispévek z fonda SSR vrétit, jestlize do péti let od posledni platby piijemci ¢i pripadné
v dob¢ stanovené v pravidlech sténi podpory dojde u operace k:

a)  zastaveni nebo premisténi vyrobni ¢innosti mimo Uzemi programu; nebo

b) zmén¢ vlastnictvi polozky infrastruktury, ktera podniku ¢i verejnému subjektu

poskytuje nepatii¢cnou vyhodu; nebo

C) podstatnézmeéné nepriznivé ovliviujici povahu, cile nebo provéadéci podminky operace,

ktera by vedla k ohroZeni jejich pavodnich cila.

Céstky neopravnéné vyplacené v souvislosti s operaci musi ¢lensky stét vrétit zpst v poméru

k obdobi, v némz pozadavky nebyly spinény.

Clenské staty mohou zkratit Ihitu uvedenou v prvnim pododstavci na tii roky

v pripadech tykajicich se zachovani investic nebo pracovnich mist vytvorenych malymi

a strednimi podniky.
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2. U operaci podporovanych z ESF a operaci podporovanych z jinych fondt SSR, které nejsou
investicemi do infrastruktury nebo produktivnimi investicemi, se prispévek z fondu vraci
pouze tehdy, pokud se na tyto operace vztahuje povinnost zachovani investice podle platnych
pravidel statni podpory a pokud u nich dojde k zastaveni nebo premisténi vyrobni ¢innosti ve
Ihate stanovené v takovych pravidlech.

3. Odstavce 1 a2 se nevztahuji na piispévky poskytnuté na financni nastroje nebo jejich
prostiednictvim na operaci, u niz dojde k zastaveni vyrobni ¢innosti v disledku

nepodvodného Upadku.

4. Odstavce 1 a2 se nevztahuji na fyzické osoby, které jsou piijemci investi¢ni podpory a které
po dokonceni investi¢ni operace mohou obdrZet aobdrZi podporu z EGF (natizeni [/2012]
0 ztizeni Evropského globaliza¢niho fondu), jestlize dotéena investice je primo spojena

stypem ¢innosti, ktery je povaZzovan za zpasobily pro podporu z EGF.
HLAVA VIII
Primérena kontrola opera¢nich programi
Clanek 140
Primérena kontrola opera¢nich programi
1. Naoperace, u nichz celkové zpisobilé vydaje nepresahuji 200 000 EUR, se nevztahuje vice

nez jeden audit provedeny bud’ auditnim orgadnem, nebo Komisi pied uzavienim vech
doty¢nych vydaji [podle ¢lanku 131]. Na jiné operace se nevztahuje vice nez jeden audit za
[Ucetni rok] provedeny bud’ auditnim organem nebo Komisi pred uzavienim vSech doty¢nych

vydaji [podle ¢lanku 131]. Témito ustanovenimi neni dotéen odstavec 4. Na operace se
nevztahuje audit provedeny K omisi nebo auditnim organem v zadném roce, pokud byl

v tomto roce iz audit proveden Evropskym Géetnim dvorem.
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2. U operacnich programi, jeZ podle posledniho vyroku auditora nevykazuji Zadné vyznamné
nedostatky, se miaZze Komise s auditnim organem pii nésledujicim setkani podle ¢l. 118 odst. 3
dohodnout, Ze |ze Groven potiebné auditni cinnosti snizit tak, aby byla Umérna zjistené miie
rizika. V takovych ptipadech nebude Komise provadét své viastni audity na misté, pokud
neexistuji dukazy naznacujici nedostatky v systému fizeni a kontroly, jez neptiznivé ovliviuji
vydaje vykézané Komisi v [Ucetnim roce], za ktery byly Ucty predmétem rozhodnuti

o schvéleni Ucetni zaverky.

3.V ptipadé operacnich programi, u nichz Komise dojde k zavéru, Ze se miZe spolehnout na
vyrok auditniho organu, se miZe s auditnim organem dohodnout, Ze omezi své vlastni audity
namisté, jejichz predmétem je prace auditniho organu, pokud neexistuji dikazy
o nedostatcich v praci auditniho organu za [Uc¢etni rok], za ktery byly Uéty predmeétem

rozhodnuti o schvéleni Gcetni zaverky.

4.  [...] Auditni organ a Komise mohou provadét audity operaci v piipadé, Ze posouzeni rizik
zjisti zvlé&tni riziko nesrovnalosti ¢i podvodu, v piipadé diikaza o zavaznych nedostatcich
Vv systému tizeni a kontroly daného operacniho programu a— béhem t¥i let po uzavieni viech
vydaji na danou operaci [podle ¢ldnku 131] — v rémci auditniho vzorku. Komise maze

kdykoli provéadét audity operaci pro Ucely posouzeni préace auditniho organu prezkoumanim

auditni stopy dotéeného auditniho organu nebo Uéasti na auditech na misté provadénych

auditnim organem. Pouze pokud K omise za pouziti téchto prostredkd neobdr Zi

nezbytnou zaruku ohledné U¢inného fungovani auditniho organu, maze auditni vykon

opakovat.
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NARIZENi O EUS

KAPITOLA VI

ZPUSOBILOST

Clanek 17
Obecné pravidla zpasobilosti vydaja

1. Komise[...] ptijimaakty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 29 za Gcelem stanoveni

[...] zvl&&tnich pravidel zpasobilosti vydaji na programy spoluprace s ohledem na naklady

na zaméstnance, kancelarské a spravni vydaje, naklady na cestovani a ubytovani,

naklady na externi odborné znalosti a duzby a vydaje na vybaveni. K omise oznami akty

Vv prenesené pravomoci, prijaté v souladu s élankem 29, souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé do ¢tyfF mésici po prijeti tohoto nafizeni.

2. AniZ jsou dot¢ena pravidla zpasobilosti stanovenav ¢lancich 55 az 61 natizeni (EU)
¢. [...]/2012 [natizeni o spolecnych ustanovenich], natizeni (EU) €. [...]/2012 [natizeni

0 EFRRY], [...] vtomto nafizeni nebo v aktu v pienesené pravomoci podle odstavce 1, nebo

najgich zakladé, stanovi ¢lenské staty uéastnici se monitorovaciho vyboru dodateéna

pravidla zpusobilosti pro program spoluprace jako celek.

3. V zéleditostech, nakteré se nevztahuji pravidla zpasobilosti stanovena v ¢lancich 55 az 61
natizeni (EU) ¢. [...]/2012 [natizeni o spolecnych ustanovenich], natizeni (EU) €. [...]/2012
[natizeni 0 EFRR], v aktu v pirenesené pravomaoci podle odstavce 1 nebo v pravidlech

stanovenych spoleéné zuéastnénymi élenskymi staty podle odstavce 2, nebo najejich

z&kladg, se pouZiji vnitrostatni pravidla élenského statu, v némz vydaj vznikl.
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Clanek 18

Naklady na zaméstnance

Naklady na zaméstnance v ramci operace |ze vypocitat pausane az do vySe 20 % jinych piimych
nékladt, nez jsou naklady na zaméstnance v ramci uvedené operace.

Clanek 19

Zpusobilost operaci v programech spolupréace v zavislosti na lokalité

1.  Operace v rdmci programu spolupréce, s vyhradou vyjimek uvedenych v odstavcich 2 a3, se
odehrévaji v ¢asti programove oblasti, kteratvoii Uzemi Unie (déle jen ,,unijni ¢ast

programové oblasti*).

2. Ridici organ miize souhlasit, Ze se celd operace nebo jeji ¢ast bude uskutegiiovat mimo unijni

¢ést programové oblasti za predpokladu, Ze jsou spinény v3echny tyto podminky:

a)  operaceje prospésna pro oblast programu;

b)  celkovacéstka pridélena v rdmei programu spolupréce na operace mimo unijni ¢ast
programoveé oblasti neprekro¢i 20% podpory z EFRR na Grovni programu nebo 30%
v piipadé programa spoluprace, u kterych unijni ¢ast programové oblasti sestava
z nejvzdélengjSich regioni;

c)  povinnosti tidiciho a auditniho organu v souvislosti stizenim, kontrolou a auditem,
které souvisgji s operaci, pIni organy programu spolupréce nebo uzaviou dohody
sorgany v ¢lenském stéé nebo treti zemi nebo Gzemi, v niZ je operace uskutecnovana.

3. Vydgev souvislosti s operacemi, které setykaji propagacnich ¢innosti a budovani kapacit,
mohou vzniknout mimo unijni ¢ast programoveé oblasti za predpokladu, Ze jsou spinény
podminky v odst. 2 pism. &) ac).
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NARIZENi O ESF

Kapitola 11

Zvla&ni ustanoveni pro finanéni Fizeni

Clanek 13
Zpusobilost vydaja

1.  Evropsky socidni fond poskytuje podporu pro zpasobilé vydaje, které mohou, anizZ je dotéen
¢l. 110 odgt. 2 pism. b) natizeni (EU) ¢. [...], zahrnovat jakékoli financni zdroje vytvarené
spolecné zaméstnavateli a pracovniky.

2. ESF miZe poskytovat podporu pro vydaje vynaloZené na operace, které se provadeji mimo
oblast programu, ale v ramci Unie, pokud jsou splnény tyto dvé podminky:

a)  operaceje prospésna pro oblast programu;

b)  povinnosti organt odpovédnych za program, pokud jde o fizeni, kontrolu a audit
operace, jsou plnény organy odpoveédnymi za program, v rdmci néjZ je operace
podporovana, nebo uzaviou smlouvu s orgény v ¢lenském state, ve kterém se operace
provédi, pokud jsou spinény podminky stanovené v odst. 2 pism. &) a povinnosti
souvisgjici stizenim, kontrolou a auditem operace.

V ramci 5 % rozpoétu operaéniho programu ESF jsou vydaj e takovych operaci,

pokud setvkaji vyzkumu a inovaci, vzdélavani a odborné pripravy, zpasobilé

mimo Unii, jestlize vznikly a byly uhrazeny podle pravide élenskych stata a EU

platnych pro dany operacni program. Je-li program financovan z vice nez7 jednoho

fondu, viz &l. 87 odst. 1 narizeni (EU) €. [naFizeni o spoleénych ustanovenich], je

maximum 5 % vypodéitano na zakladé pridéleni finanénich prostredka z ESF do

programu.
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3. Krome vydaji uvedenych v ¢l. 59 odgt. 3 natizeni (EU) ¢. [...] neni nékup infrastruktury,
pozemki a nemovitosti zpusobily pro prispévek z ESF.

4.  Vécné prispévky ve forme davek nebo platt vyplacené tieti stranou ve prospéch Ucastnika
operace mohou byt zpasobilé pro prispévek z ESF, pokud jejich vyse nepresahne naklady
vynaloZené tieti stranou a pokud byly vynaloZeny v souladu s vnitrostatnimi pravidly, véetné

Gcetnich pravidel.

Clanek 14

ZjednoduSené vykazovani nakladia

1.  Kromé metod uvedenych v ¢lanku 57 natizeni (EU) ¢. [...] maZze Komise uhradit naklady
zaplacené ¢lenskymi stéty na zékladé standardnich stupnic jednotkovych nakladt a pausalnich
séstek podle definice Komise. Céstky vypocitané natomto zékladé se povaZuji za veiejnou
podporu zaplacenou pifjemci a za zptasobilé vydaje pro Ucely pouZiti narizeni (EU)
¢. (.)/2012 (nafizeni 0 spoleénych ustanovenich).

Zatimto u¢elem je Komise zmocnénak prijimani akti v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 16, pokud jde o druh zahrnutych operaci, definice standardnich stupnic
jednotkovych nékladi a pausalnich ¢éstek ajejich maximalni vyse, které mohou byt
prizptisobeny podle platnych spolecné dohodnutych metod.

Cilem finan¢niho auditu je vylu¢né ovéreni toho, Ze byly spinény podminky pro Uhrady ze
strany Komise na zékladé standardnich stupnic jednotkovych nakladt a pausalnich ¢astek.
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Pokud se pouZiji tyto formy financovani, mohou ¢lenské staty uplatnit své vlastni Ucetni
postupy na podporu operaci. Pro U¢ely tohoto nafizeni a natizeni (EU) ¢. [...] nepodléhgji tyto

Gcetni postupy a vysledné ¢astky auditu ze strany auditniho organu ani Komise.

V souladu s ¢él. 57 odgt. 1 pism. d) a¢l. 57 odst. 4 pism. d) natizeni (EU) €. [...] 1ze pouZit
pausalni sazbu aZz do vyse 40 % zpusobilych primych nakladi na zaméstnance za Gcelem

pokryti zbyvajicich nékladi na operaci, aniz by se na élenském statu pozadovalo, aby

proved| vypoéty ke stanoveni pouzitelné sazby.

Kromé metod stanovenych v &l. 57 odst. 4 narizeni (EU) &.]...], u nichZ podpora

zvereinych zdroja na granty a navratnou pomoc nepresahuje 100 000 EUR, lze &astky

podle &l. 57 odst. 1 pism. b), ¢) ad) narizeni (EU) &.[...] stanovit v jednotlivych

pripadech odkazem na navrh rozpoétu predem schvaleny ridicim organem.

Granty, u nichZ podporaz verejnych zdrojia nepiesahuje 50 000 EUR, musi mit formu
jednorazovych ¢astek, [ ...] standardnich stupnic jednotkovych nakladt v souladu s odstavcem
1 nebo ¢lankem 57 natizeni (EU) ¢. [...] nebo pauSalnich sazeb, s vyjimkou operaci, které

jsou podporovany v ramci rezimu statni podpory. Pokud se pouZij e financovani pausalni

sazbou, | sou kategorie naklada pouzitych na vypoéet sazby proplaceny v souladu s €l. 57

odst. 1 pism. a) narizeni (EU) €. (..) /2012 (narizeni o spoleénych ustanovenich).
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